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~:seufz =Um ehr-
lich zv sein, gewdhnt
man sich an diesen Ort.
Ich hatte nicht gedacht,
dass ich das mal
sagen wurde, aber
es stimmt.

: Ich sage zwar,
y dass ich mich an diesen

Ort gewdhnt habe, aber eigent- \

P Fuhlt sich an, als v lich war's gar nicht schwer. Mag
WAr's erst gestern gewesen, seltsam klingen, weil ich in der

aber die Zeit verfliegt. Und je &lter "\ d Stadt aufgewachsen bin, aber seit §

man wird, desto schneller vergeht sie. Jg| [, Wir auf dieser Farm angekommen
Mag wie ein Klischee klingen, aber es =\ sind, habe ich mich hier zy
ist verdammt noch mal wahr. 88 Hause gefihit.

Als Kind habe ich mir immer
gewinscht, auf dem Land zu leben.
Hatte es aber nie fur méglich gehalten.
Aber im Leben kommt es erstens immer
anders und zweitens als man denkt.

Heute vor
zehn Jahren sind
wir hier angekommen.
Zehn Jahre!

Hier liegt einfach
irgendwas in der Luft. Es
fohlt sich so vertraut an,

S0 richtig.

Ich bin im East End aufge-
wachsen. Fiese Gegend. Hat aus mir
den gemacht, der ich heute bin, aber,
verdammt, ich hatte das alles liebend

gerne gegen ein wenig Ruhe und
Freiraum eingetauscht.




Tia, jetzt hab ich
davon jede Menge. Und trotz
allem, was passiert ist, trotz allem,
was wir auf dem Weg hierher
durchgemacht haben...

... wlrde ich es
meistens fUr nichts
auf der Welt eintau-
schen wollen.




letzte Nacht gar
nicht kommen

Bist du Ober-
haupt nach Hause
gekommen?

Was geht
dich an, was
ich tue, Abe?

Was du tust,
geht uns alle an.
Und das weiBt
dv, Gail.

AuBerdem tragst
du zv viel Make-up fir
dein Alter.

Und rauchen
solltest du auch

Ich sagte, \
fick dich,
Abe.




Muss das
ausgerechnet heute
sein, Gail?
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Mann, irgend-
was duftet
klasse!

ZIEH DIE
DRECKIGEN
STIEFEL AUS,
BEVOR DU IN
DIE KUCHE
KOMMST!




Leute. Scheint ein
schoner Tag zv
werden. il

VOM
BARBALI

Halt die Klappe und 3
bring mir mehr Speck, sonst
zerdr{ck ich dich wie eine
Blechdose. Die du ja
eh bist.




WELCOME TO

HBLALK
HAMMER




7 Wenn's dich
GrUbelst ’ nicht stort. Ich

du schon wieder, muss dringend
mal wieder

gribeln.
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Aber du wirst
) versuchen, mich zu
Hat Abe dich / Uberreden, heute
geschickt? o Abend zu kommen,
3 oder nhicht?

Wir sind vor zehn
Jahren hier gestrandet.
Sollen wir das feiern
oder betravern?

Wenn ich auf
- eine Party gehe,
Nur wenn W7, eufel, will ich vorher
Du solltest inzwischen duwillst- ey wei ja nicht wenigstens das

wissen, wenn Abraham mal, ob ich auf- Motto kennen.
etwas von mir verlangt, tue kreuze.
ich das genaue Gegenteil.

Ich hoffe nicht.
Dann wird es
Die eigentliche Y Vélirk"C‘h e
Frage ist doch, ob unser L cerdigung.
liebes Motterlein auf-
tauchen wird.

gemein.

. @ F Oh, schwer zu sagen.
Fehlt es dir ) Manchmal. Aber eher so, wie man
noch, Barbie? A i Freunde vermisst, die man seit Jahren
= nicht gesehen hat. Man weiB ganz genav,
wenn man zurickgeht, wird es nicht
mehr dasselbe sein.
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»Jetzt mal ernsthaft, das Ganze war schon ziemlich
> ) . damlich, oder? Manchmal frage ich mich, ob das alles
_ Mir fehlt nicht wirklich, wirklich passiert ist oder nur ein kollektiver Traum war,
wie die Dinge waren. Ich war aus dem wir alle erwacht sind.«
damals eih ganz anderer.

Nein, mir fehlt unser
altes Leben nicht, Gail. Was
mir fehlt, ist die Freiheit.

Mir fehlt, dass
ich nicht einfach weggehen
kann. Mir fehlt der Rest
der Welt.

Wir sind, wer wir jetzt
sind, Gail. Das lasst sich nicht
andern. Wir haben es verdammt
noch mal die letzten zehn
Jahre versucht.

Ich persdnlich mochte
dich so immer lieber.

Was worde ich
nur ohne dich tun,
Barbalien?

dest allein
grobeln.

Mir feh-
len meine
Titten.




ES IST NUR,
IN DEN LETZ-
TEN WOCHEN
HABEN SIE
MEHR UND MEHR
ZEIT WOANDERS

VERBRACHT.
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AH, COLONEL
WEIRD. ICH WAR
NICHT SICHER,
0B WIR SIE
HEUTE NOCH MAL
SEHEN WURDEN.




ICH WILL SIE BALD
UBER DIE STADT-
GRENZEN HINAUSSEN-
DEN. NUR NOCH EIN
PAAR JUSTIERUNGEN
AM TRIEBWERK UND
SIE IST BEREIT.

DIESMAL HABE
ICH EIN GUTES GE-
FUHL, COLONEL. ICH
DENKE, DIESE HIER
KONNTE ES ENDLICH
SCHAFFEN, KONTAKT

HERZUSTELLEN.

DEN IMMER
N KOMMAN-
RENDER OF-
ZIER SEIN.




JA, NATURLICH,
COLONEL. VIEL Walky, ich fahr zum
ERFOLG! Einkaufen in die Stadt. Hast
dv Gail und Barbalien
gesehen?

Arbeitest du j w”CNHSACNHCTEE AquFR
immer noch an /8 A Ll WU
dem Ding? ; DEST MIC MEH

==y I

Also ich schon. Du bist
schlieBlich nicht derjenige,
der im Korper einer Neun-

jahrigen steckt, Abe.

Manchmal wirde
ich wirklich gern mit dir
tauschen. Die Arthritis

bringt mich um.

Hmpf! Vielleicht
denke ich ja, dass wir
nicht gerettet werden

mossen.




Okay. Pass auf,
dass du das Scheunentor
zumachst, wahrend ich weg
bin, Talky-Walky. Das Letzte,
was wir brauchen, ist, dass
jemand dich sieht.

Buh-Huh. Wir
kommen mit.

-
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Q_ ' schnall dich |
an, Gail.

. 4 Du weiBt doch,
RN dass Abe keihen Sinh
for Humor hat, Gail.

Sie fahren in die
Stadt. Ich muss mich
konzentrieren. Da kann
ich nicht gebrauchen,
dass du mir ins Ohr
krachzt.




